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Tachnical  and  Bibliographie  Notaa/Notas  tachniquaa  at  bibliographiquas 


The  Instituta  has  attamptad  to  obtain  the  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturas  of  this 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming.  ara  chackad  balow. 


□    Coiourad  covara/ 
Couvartura  da  coulaur 
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Couvartura  andommagéa 

Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 


I — I    Covar  titia  misaing/ 


La  titra  da  couvartura  manqua 


□    Colour»     /naps/ 
Cartes  géographiques  en  couleur 
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Coloured  ink  (i.e.  other  than  blua  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planchée  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autre»  documents 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leavas  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dens  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  commente:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


r~~\   Coloured  pages/ 
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Pagea  de  couleur 

Pages  damagad/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  end/oi 

Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pagee  discoloured,  stained  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detachad/ 
Pages  détachées 

Showthroughy 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  materii 
Comprend  du  metériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 


r~*1  Pages  damagad/ 

r~|  Pages  restored  end/or  laminatad/ 

rri  Pagee  discoloured,  stained  or  foxed/ 

I      I  Pages  detachad/ 

I      I  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varies/ 

n~1  Includes  supplementary  matériel/ 

I     I  Only  édition  availabla/ 


Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  le  meilleure  image  possible. 


This  Item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 

10X  14X  18X  22X 


26X 


30X 


4 


12X 


1AX 


20X 


24X 


28X 


32X 


Th«  copy  filmad  h«r«  has  b««n  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  ha'/a  êr9  tha  baat  quality 
poaaibla  eonaidaring  tha  condition  and  lagibiiity 
of  tha  originai  copy  and  in  Itaaping  with  tha 
filming  contract  apacificationa. 


L'axamp^aira  filmé  fut  raproduit  grAca  à  la 
généroaité  da: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliotlièque 

Laa  imagaa  auivantaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  aoin.  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nottaté  da  l'axampiaira  filmé,  at  9n 
conformité  avac  laa  conditiona  du  contrat  da 
filmago. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  llluatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  AU 
othar  original  copiaa  ara  ftimad  baginning  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  llluatratad  impraa- 
aion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  llluatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
ahall  contain  tha  aymbol  ^-^  (maaning  "CON- 
TINUEO"),  or  tha  symbol  y  (maaning  "END"), 
whichavar  appliaa. 


Laa  axampiairaa  originaux  dont  la  couvarturit  an 
papiar  aat  impriméa  sont  filméa  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraasion  ou  d'illuatration,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  caa.  Toua  las  autras  sxamplairas 
originaux  sont  filméa  an  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'illuatration  at  an  tarminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

Un  das  symbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha,  salon  la 
caa:  la  symbola  — »>  signifia  "A  SUIVRE",  la 
symbola  V  signifia  "FIN". 


Mapa.  plataa,  charta.  atc.  may  ba  fiimad  at 
diffarant  raduction  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraiy  includad  in  ona  axpoaura  ara  fiimad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  comar,  loft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  following  diagnma  iilustrata  tha 
mathod: 


Laa  cartaa,  planchas,  tablaaux.  atc.  pauvant  étra 
filméa  à  daa  taux  da  réduction  différents. 
Lorsqua  la  document  aat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  an  un  saul  cliché,  il  aat  filmé  à  partir 
da  l'angla  supérieur  gauche,  de  gauche  é  drorce, 
et  de  liaut  an  baa,  9n  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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accompagnant  le  Mandement  de  Visite  ponr  1861  et  1862.  pour  être  cependant 
envoyée  dès  maintenant  h  chaque  Curé  du  jDiooèse. 


Montréal,  ls  11  Mai  1861. 


Monsieur, 


La  fin  de  la  prochaine  Visite  Pastorale,  dans  votre  Paroisse,  est  en  général  de  prému- 
nir les  fidèles  contre  le  génie  du  mal,  qui  nous  déborde,  d'une  manière  alarmante,  et  en 
particulier  de  prémunir  nos  jeunes  gens  contre  les  dangers  de  leur  âge,  qui  deviennent  de 
jour  en  jour  plus  communs.  Dans  les  explications  que  vous  donnerez  du  Mandement  ci- 
joint,  qui  est  écrit  dans  cette  double  inspiration,  veuillez  bien  insister  là-dessus;  comme 
aussi  il  vous  faudra  prier  et  f  lire  prier  à  cette  intention. 

Une  petite  brochure,  intitulée  Manuel  de  la  Visite  Pastorale,  pourrait  être  recomman- 
dée par  vous,  et  mise  en  circulation  par  quelque  Marchand,  pour  atteindre  plus  efficace- 
ment cette  fin. 

Je  bénirai,  pendant  le  Visite,  les  Ornements,  Linges  et  objets  du  culte  ;  et  j'appli- 
querai les  indulgences  aux  Chapelets,  Croix  et  Médailles  que  l'on  me  présentera,  avec  les 
con^'ilions  requises. 

Vous  recevrez  bientôt  un  modèle  du  Rapport  que  vous  avez  à  faire  sur  l'état  de  votre 
Paroisse.  Ceux  qui  recevront  la  Visite  cette  année  le  garderont  pour  que  je  puisse  m'en 
servir  au  besoin  durant  ce  temps-là.  Les  autres  voudront  bien  le  préparer  au  plustôt,  et 
l'apporter  enx-iTicmes  au  Secrétariat,  ou  l'envoyer,  sons  enveloppe  et  non  sons  bandes,  soit 
par  la  Poste,  soit  par  quelque  bonne  occasion.  Ces  Rapports  doivent  être  signés  par  le  Curé. 

Je  profile  de  l'occasion  pour  vous  comiunniquer  une  décision  do  la  S.  Cong.  de  la 
Propagande,  que  m'a  transmise,  le  10  Février  dernier,  S.  Em.  le  Card.  Préfet,  au  sujet  de 
la  dénonciation  qu'a  à  faire,  tous  les  ans,  chaque  Curé,  des  retardataires  dans  l'accomplis- 
sement du  précepte  pascal. 

"  Apud  nos  Parochi  tenentur  denuntiare  Curia;  Emî  Vicarii  Urbis  eos  tanlum  qui, 
"  elapso  tempore  preescripto  Comnmnionem  Paschalem,  vel  saltern  Confessionom  a  se 
"  peractam  pro|)rio  Pastori  non  probaverint." 

Vous  voyez  par  là  que  l'on  a  modifié  l'Ordonnance  du  23  Janvier  1857,  en  ce  que  le 
Curé  n'est  tenu  de  dénoncer  à  l'Evêqne  que  ceux  qui  n'ont  voulu  ni  se  confesser,  ni  com- 
munier; et  je  me  fais  un  devoir  bien  doux  de  vous  en  faire  part  et  de  m'y  conformer  moi- 
même  le  premier. 

Pour  ce  qui  est  de  l'Induit  du  G  Juillet  185i,  concernant  la  dîme,  la  S.  Congrégation 
entend  qu'il  soit  en  vigueur,  selon  sa  forme  et  teneur,  comme  j'ai  eu  occasion  de  vous  le 
signifier  dans  ma  lettre  du  15  Décembre  1859. 


""9nnmin 


Je  prie  ceux  qui  n*ont  point  encore  envoyé  les  procès-verbaux  de  leur  Conférence  de 
Pannée  dernière  de  le  faire  au  plus  tôt.  J'espère  que  ce  travail  nous  facilitera  beaucoup 
nos  rapports  avec  les  Autorités  Civiles.  Je  ne  vous  donnerai  les  sujets  à  traiter  cette  année 
qu'après  la  Visite  Pastorale  qui,  probablement,  me  mettra  à  même  de  mieux  préciser 
ce  qui  nous  sera  plus  utile. 

La  Retraite  Pastorale,  qui  se  fera  à  l'ordinaire  au  Grand  Séminaire,  commencera  le 
19  Août  prochain,  vers  les  cinq  Iieures  du  soir,  et  se  terminera  le  27  suivant  après  la 
Messe. 

M.  le  Chanoine  Moreau  me  précédera  pour  l'examen  des  comptes  de  Fabrique,  ahn 

Sue  je  n'aie  autre  chose  à  faire  que  d'appruuver  ceux  qui  auront  été  régulièrement  rendus, 
commencera  à  St.  Laurent,  le  27  du  courant,  et  ira  de  Cure  en  Cure,  faisant  plusieurs 
Paroisses  par  jour  autant  que  possible,  jusqu'à  ce  qu'il  ait  fini.  Libre  des  occupations 
multipliées  qu'entraîne  la  Visite,  vous  pourrez  plus  facilement  régler  avec  lui  les  diffioul* 
tés  qui  pourraient  se  rencontrer  dans  la  reddition  de  certains  comptes.  Chacun  voudra 
bien  ensuite  le  (aire  conduire  chez  son  voisin. 


Je  suis  bien  cordialement, 
Monsieur, 

Votre  très-bnmble  et  obéissant  serviteur, 


^     IG.  ÉV.  DE  MONTRÉAL. 


P.  S. — Ceux  qui  ne  recevront  pas  la  Visite  cette  année,  voudront  bien  mettre  en  lieu 
de  sûreté  le  Mandement  qu'ils  recevront  avec  la  présente,  pour  qu'ils  puiejent  l'avoir  à  lecr 
disposition  l'année  prochaine. 

t    I.  E.  Ds  M. 
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